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Research on the language needs of students from beyond
the eastern border. Didactic implications for Practical language
learning in the field of Polish studies for foreigners

In the academic year 2022/2023, the Faculty of Polish Studies of the
Jagiellonian University opened Polish studies for foreigners, which en-
ables learning the Polish language as part of university education. Due
to the growing number of students from Ukraine, the goals, effects
and content of teaching in this field should be transformed to meet
the specific linguistic needs of students from beyond the eastern bor-
der. The aim of the article is to present the teaching goals and pri-
orities of students from Ukraine. The results of the study will be com-
pared with the teaching rules of the contemporary methodology of
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1. Wprowadzenie

W roku akademickim 2022/2023 na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego otwarto nowy kierunek | stopnia — Studia polskie dla cudzoziem-
cow (dalej: SPC). Miat on odpowiadac na rosngce zapotrzebowanie uczenia
sie jezyka polskiego jako obcego na poziomie akademickim i stanowic przy-
gotowanie dla osdb chcacych kontynuowac nauke w dziedzinie polonistyki,
literaturoznawstwa badz jezykoznawstwa na poziomie magisterskim. Sytu-
acja polityczna, z ktérg Ukraina mierzy sie od lutego 2022 roku, wptyneta
na gwattowny wzrost kandydatéw na studia zza wschodniej granicy. W kon-
sekwencji, nauke na omawianym kierunku podjety czterdziesci cztery oso-
by, przy czym czterdziesci trzy z nich to obywatelki i obywatele Ukrainy, zas
jedna pochodzi z Biatorusi. W zwigzku z tym, ze studenci stanowig grupe
homogeniczng (wschodniostowianska), warto uwzglednic ich specyficzne po-
trzeby jezykowe w celach, efektach i tresciach nauczania Praktycznej nauki
jezyka bedacej wiodgcym przedmiotem na omawianym kierunku. Aby od-
powiednio zaplanowac¢ ewentualne zmiany, nalezy tez zbadac priorytety, dla
ktérych studenci rozpoczeli nauke jezyka polskiego jako obcego na poziomie
akademickim. Celem tego artykutu jest zaprezentowanie ustalonych w toku
przeprowadzonych badan potrzeb jezykowych?® uczacych sie na SPC oraz za-
proponowanie modyfikacji w sylabusie Praktycznej nauki jezyka.

2. Opis kierunku studia polskie dla cudzoziemcow

Wiodaca dyscypling na SPC jest jezykoznawstwo, a zajecia sg ukierunkowane
przede wszystkim na rozwijanie umiejetnosci postugiwania sie polszczyzng
w zakresie dziatan receptywnych, produktywnych, interakcyjnych i mediacyj-
nych oraz zdobywanie wiedzy na temat jezyka w obrebie podsystemoéw: fone-
tyki i fonologii, fleksji, stowotwadrstwa i sktadni. Te cele ksztatcenia realizowane
sg w gtdwnej mierze w ramach Praktycznej nauki jezyka, ktéra w pierwszym se-
mestrze obejmuje 210 godzin, w drugim i trzecim — 180, a w kolejnych po 150.
Ponadto uczacy sie zaznajamiani sg z historig, kulturg, literaturg oraz wiedzg na

t Analiza potrzeb (ang. needs analysis) jest pojeciem wprowadzonym do dydaktyki jezykéw ob-
cych przez Michaela Westa w latach dwudziestych XX wieku. Potrzebami uczgcych sie zaczeto
szczegdlnie interesowac sie dopiero w latach siedemdziesigtych wraz z rozwojem podejscia
komunikacyjnego. Woéwczas glottodydaktycy potozyli nacisk na takie planowanie kurséw jezy-
kowych, by jak najlepiej mozna byto sprosta¢ oczekiwaniom kursantéw. Chodzito o precyzyjne
okreslanie celéw i okolicznosci procesu nauczania/uczenia sie, aby programy i materiaty dy-
daktyczne odpowiadaty docelowym sytuacjom komunikacyjnym, dla ktérych kursanci podej-
mowali trud nauki (zob. Janowska, 2011: 24-26; Sendur, 2018: 28-29).
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temat spoteczenstwa polskiego m.in. na takich przedmiotach jak: Dzieje Polski
i Polakow w perspektywie etniczno-kulturowej, Panorama literatury polskiej,
Rok polski — tradycyjne i nowe swieta polskie oraz ich kulturowe konteksty, Kino
polskie w perspektywie europejskiej i swiatowej. Po ukonczeniu studiéw absol-
wenci powinni posiadaé kompetencje z zakresu: kultury wspoétczesnego jezyka
polskiego, elementow przektadoznawstwa, promocji Polski i polszczyzny oraz
wielojezycznosci, wielokulturowosci i komunikacji miedzykulturowej. Ponadto
uczacy sie beda zapoznawac sie z wybranymi aspektami glottodydaktyki na za-
jeciach z Neurobiologicznych podstaw uczenia sie jezykdw obcych oraz Wpro-
wadzenia do dydaktyki jezyka polskiego jako obcego. Warunkiem ukonczenia
studiow jest napisanie i obrona pracy licencjackiej?.

Podstawg przyjecia na studia byta rozmowa kwalifikacyjna, ktérej ce-
lem byto poznanie motywacji kandydatéw oraz ocenienie poziomu ich zna-
jomosci polszczyzny. Osoby zainteresowane kierunkiem musiaty wykazac sie
wiedzg i umiejetnosciami jezykowymi na poziomie minimum A2. W roku
akademickim 2022/2023 przyjeto czterdziescioro czworo studentdw, ktérych
podzielono na trzy grupy ze wzgledu na stopien postugiwania sie jezykiem
polskim (A2, B1, B2). Trzeba podkresli¢, ze program studiéw tworzony byt
z myslag o heterogenicznej grupie odbiorcéw, dlatego tresci nauczania nie
uwzgledniaty specyfiki nauczania Ukraincow. Tymczasem okazato sie, ze
w roku akademickim 2022/2023 studia podjety wytgcznie osoby zza wschod-
niej granicy Polski. Nalezy takze nadmieni¢, ze zdecydowana wiekszo$¢ stu-
dentdw, ktérzy rozpoczeli nauke, to osoby bardzo mtode, bowiem 38% z nich
ma miedzy 18 a 21 lat, a 33% nie ukonczyto 18 roku zycia.

3. Metodologia badan

Ze wzgledu na to, ze cele, efekty i tresci nauczania, zwtaszcza Praktycznej
nauki jezyka, zdawaty sie nie odpowiadaé na specyficzne potrzeby studen-
tow ukrainsko- i rosyjskojezycznych, postanowiono zbadac ich priorytety je-
zykowe. Dlatego wraz z kierownikiem kierunku — doktor Dominikg Bucko —
opracowatam kwestionariusz ankiety, dzieki ktéremu liczytySmy na pozyska-
nie danych dotyczgcych: celéw uczenia sie, oceny materiatow dydaktycz-
nych oraz opinii na temat przedmiotu Praktyczna nauka jezyka i programu
studidow (zob. Bucko, Wawrzen, 2023). W kwestionariuszu dominowaty jed-
nostki zamkniete, cho¢ pojawity sie takze pytania otwarte i pétotwarte. Link
z ankietg w wersji elektronicznej otrzymali wszyscy studenci, a odpowiedzi
uzyskatysmy od dwudziestu jeden respondentdw.

2 Zob. https://sylabus.uj.edu.pl/pl/5/1/2/21/200?masterElement=21.
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Wyniki badania ankietowego daty bardzo ogdlny obraz priorytetéow
jezykowych uczacych sie. Gros odpowiedzi ankietowanych miato charak-
ter niemerytoryczny, bowiem dotyczyty gtéwnie sympatii wobec prowa-
dzacych poszczegdlne przedmioty badZz zawieraty uwagi organizacyjne, na
przyktad zwigzane z harmonogramem zaje¢. W zwigzku z tym postanowi-
tam pogtebi¢ badanie poprzez zastosowanie kolejnej techniki, a mianowicie
grupowych wywiaddéw fokusowych (zob. Rubacha, 2008). Obszarem badan
uczynitam: wptyw jezyka pierwszego na uczenie sie docelowego, potrzeby
jezykowe badanej grupy oraz sugerowane zmiany na zajeciach z Praktycznej
nauki jezyka. Pod koniec roku akademickiego 2022/2023 przeprowadzitam
wywiady czesciowo kierowane skoncentrowane na problemie (zob. Pilch,
Bauman, 2001; Rubacha 2008). W rozmowach wzieto udziat dwadziescia
0s6b w dwdch grupach: odpowiednio po jedenascioro i dziewiecioro uczest-
nikdw. Zostaty one zarejestrowane, a transkrypcje nagran stanowity mate-
riat badawczy. W kolejnej czesci artykutu przedstawie wyniki obu badan oraz
omoéwie je w Swietle szczegdétowej metodyki nauczania jezyka polskiego jako
obcego o0sdéb ukrainsko- badz rosyjskojezycznych®.

4. Wyniki badan

W tej sekcji artykutu omowie pozyskane dane, dzielgc je na takie, ktére zo-
staty zgromadzone dzieki wykorzystaniu techniki ankiety, oraz takie, ktore
uzyskano w wyniku przeprowadzenia grupowych wywiadéw fokusowych.

4.1. Wyniki ankiety

Wyniki badania ankietowego zostaty doktadnie oméwione w publikacji Cele
uczenia sie i nauczania jezyka polskiego jako obcego na studiach polskich dla
cudzoziemcow. Analiza potrzeb jezykowych studentdw i implikacje dydaktycz-
ne (zob. Bucko, Wawrzen, 2023). Dlatego w tym miejscu przedstawie jedynie
najwazniejsze wnioski bedgace inspiracjg do opracowania badania ukierunko-
wanego na pogtebienie tych kwestii, ktérych nie udato sie pozna¢ w wystar-
czajacym zakresie poprzez ankiete.

3 W zwiazku z sytuacjg spoteczno-gospodarcza to witasnie sasiedzi zza wschodniej granicy sta-
nowig najliczniejszg grupe oséb zainteresowanych uczeniem sie polskiego. Ponadto, blisko$¢
jezykéw wschodniostowianskich i polszczyzny wymaga stosowania specyficznych metod i za-
sad pracy (por. Saturno, Gebal, 2022: 214). Dlatego postulat opracowania ,szczegétowej me-
todyki nauczania jezyka polskiego jako obcego, opartej na analizie kontrastywnej” (lzdebska-
-Dtugosz, 2021a: 407) jest uzasadniony.
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Opracowujac kwestionariusz, postawitysmy nastepujace pytania ba-

dawcze: Jakie sg potrzeby jezykowe studentdw kierunku SPC? Jakie sg cele
i priorytety, dla ktérych podjeli studia? Dlaczego uczg sie jezyka polskiego?
Co sadza o celach, tresciach i materiatach dydaktycznych? Jakie sg ich opi-
nie na temat przedmiotu Praktyczna nauka jezyka oraz catego programu stu-
diow? Formularz sktadat sie z 35 pytan, ktdre zamieszczam ponizej:

PYTANIA Z METRYCZKI

1.
. lle Pani/Pan ma lat?

. Jakie ma Pani/Pan wyksztatcenie?

. Jakie ma Pani/Pan zainteresowania?

. Skad Pani/Pan pochodzi?

. Jaki jezyk jest dla Pani/Pana jezykiem ojczystym/pierwszym?
. Jak dtugo uczy sie Pani/Pan jezyka polskiego?

. Czy ma Pani/Pan polskie korzenie?

9.

OO UL WN

Do ktorej grupy Pani/Pan uczeszcza?

Czy zna Pani/Pan inne jezyki obce? Jesli tak, to jakie?

PYTANIA DOTYCZACE CELOW UCZENIA SIE

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

Dlaczego wybrata Pani/wybrat Pan kierunek Studia polskie dla cudzo-
ziemcow?

Uczenie sie gramatyki jest dla mnie*

Uczenie sie stownictwa jest dla mnie

Uczenie sie zasad pisowni i interpunkcji jest dla mnie

Uczenie sie zasad wymowy i intonacji jest dla mnie

Rozwijanie umiejetnosci rozumienia tekstéw mdwionych jest dla mnie
Rozwijanie umiejetnosci rozumienia tekstéw pisanych jest dla mnie
Rozwijanie umiejetnosci méwienia jest dla mnie

Rozwijanie umiejetnosci komunikowania sie z innymi jest dla mnie
Rozwijanie umiejetnosci pisania jest dla mnie

Uczenie sie radzenia sobie w sytuacjach niepetnego rozumienia jest
dla mnie

Rozwijanie umiejetnosci rozpoznawania i poprawiania wtasnych bte-
dow jest dla mnie

Rozwijanie umiejetnosci wykorzystywania wiedzy i umiejetnosci
z wiasnego jezyka podczas uczenia sie jezyka polskiego jest dla mnie
Uczenie sie dokonywania samooceny wtasnych umiejetnosci jezyko-
wych jest dla mnie

W jakich sytuacjach zamierza Pani/zamierza Pan uzywac¢ jezyka pol-
skiego w przysztosci?

4 Przy pytaniach 11-23 respondenci zaznaczali na pieciostopniowej skali, jak istotne sg dla
nich podane cele uczenia sie jezyka polskiego (1 — niewazne, 5 — bardzo wazne).
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PYTANIA DOTYCZACE STOSOWANYCH MATERIALtOW DYDAKTYCZNYCH
25. Czy podreczniki i materiaty wykorzystywane na zajeciach spetniajg
Pani/Pana oczekiwania?
26. Co sie Pani/Panu podoba w podrecznikach i materiatach wykorzysty-
wanych na zajeciach?
27. Co sie Pani/Panu nie podoba w podrecznikach i materiatach wykorzy-
stywanych na zajeciach?

PYTANIA ODNOSZACE SIE DO TRESCI REALIZOWANYCH NA PRAKTYCZNEJ NA-
UCE JEZYKA
28. Przedmiot Praktyczna nauka jezyka®
29. Co sie Pani/Panu podoba na zajeciach Praktycznej nauki jezyka?
30. Co sie Pani/Panu nie podoba na zajeciach Praktycznej nauki jezyka?
31. Jakie ma Pani/Pan sugestie dotyczgce programu nauczania Praktycz-
nej nauki jezyka? Co by Pani zmienita/Pan zmienit?

PYTANIA ODNOSZACE SIE DO PROGRAMU STUDIOW

32. Kierunek Studia polskie dla cudzoziemcow

33. Ktére przedmioty najbardziej sie Pani/Panu podobajg? Dlaczego?

34. Ktére przedmioty, z Pani/Pana perspektywy, sg najmniej przydatne?
Dlaczego?

35. Jakie ma Pani/Pan sugestie dotyczgce programu Studiow polskich dla
cudzoziemcow? Co by Pani zmienita/Pan zmienit? Jakie przedmioty
powinny znalez¢ sie w programie studiow?

Ponizej przedstawiam graficzng prezentacje wybranych wynikéw bada-
nia ankietowego, ktére zostang pokrétce omdéwione pod tabelami.
Tabela 1. Graficzna prezentacja danych dotyczacych celow uczenia sie

11. Uczenie sie gramatyki jest dla mnie

21 odpowiedzi

14

1 2 3 4 H]

° Pytania 28 i 32 to jednostki zamkniete, w ktérych respondenci zaznaczali, czy przedmiot badz
kierunek: spetfnia ich oczekiwania, czesciowo spetnia ich oczekiwania, nie spetnia ich oczeki-
wan.
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12. Uczenie sie stownictwa jest dla mnie

21 odpowiedzi

20
18
10
g
0 (0% 0 (0% 0 (0%
5 | | |
1 2 3 4

13. Uczenie sie zasad pisowni i interpunkcji jest dla mnie

21 odpowiedzi

15
10
5
0(0%) 0(0%)
0 | |
1 3

15. Uczenie sie zasad wymowy i intanacji jest dla mnie

21 odpowiedzi

15
10
5
0 (0%) 0{0%)
0 | |
1 2 k] 4 5

16. Rozwijanie umigjetnodci rozumienia tekstdw mdawianych jest dla mnie

21 odpowiedzi

15
10
g
0 (0% 00%;)
i | |
1 2
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17. Rozwijanie umiejetnosci rozumienia tekstdw pisanych jest dla mnie

21 odpowiedzi

10,0
75
50
25
0 (0%) 0 {0%) =
0,0 '
1 2 k]

18. Rozwijanie umiejetnogci mawienia jest dla mnie

21 odpowiedzi

20
15
10
5
0 (0%) 0 (0%) 0{0%)
. | \ |
1 2 3

19. Rozwijanie umigjetnadci komunikowania sie z innymi jest dla mnie

21 odpaowiedzi

20
15
10
5
0(0%) 0(0%)
. | |
1 2

20. Rozwijanie umiejetnogci pisania jest dla mnig

21 odpowiedzi

20
15
10
5
0(0%) 0 (0%) 0(0%)
. | | |
1 2 3
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21. Uczenie sie radzenia sohie w sytuacjach nigpetnega rozumienia jest dla mnie

21 odpowiedzi

1i:
10
g
0 (0% 0 0% 0 (0%
. | | |
1 2 3

22. Rozwijanie umiejetnaosci rozpoznawania i poprawiania wtasnych bleddw jest dla
mnie

21 odpowiedzi

20
15
10
5
0 {0%) 0 (0%) 0(0%)
. | | |
1 2 3

23. Rozwijanie umiegjetnodci wykorzystywania wiedzy i umigjetnodci z wlasnego
jezyka podczas uczenia sie polskiega jest dla mnie

21 odpowiedzi
10,0

74

a0

248

0 (0%}
0,0
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24, Uczenie sie dokanywania samooceny wilasnych umigjetnosci jezykowych jest dla
mnie

21 odpowiedzi

10,0
75
5,0
25
0 {0%) 0 (0%)
0,0
1 2 3 4 5

23. W jakich sytuacjach zamierza Panif zamierza Pan uzywac jezyka palskiega w
przysziodci?

21 odpowiedzi

na studiach w Palsce 20 (95 2%)
na studiach poza Polska
w pracy w Polsce 18 (85,7%)

we pracy poza Polska
wi Tycil prgweatiym, rodzinnym
w ZYCiU prywatnym, rodzinnym...

W Srodowisku, Z pravjaciotmi

0 ] 10 14 20

Zrédto: opracowanie wlasne.

Tabela 2. Ktére przedmioty najbardziej sie Pani/Panu podobajg? Wybrane odpo-
wiedzi studentéw (zrédto: opracowanie wtasne)

Pytanie Wybrane odpowiedzi*
Ktére przedmioty naj- | 1. Praktyczna nauka jezyka polskiego, bo moge otrzymac wiedzy
bardziej sie Pani/Panu z gramatyki, stownictwa. Trening fonetyczny — bo wymowa
podobaja? Dlaczego? jest bardzo wazing. Dzieje Polski i Polakow w perspektywie

etniczno-kulturowej — bo otrzymatam poczqtkowe zupelnie
nowe wiedzy o Polsce co byto bardzo waznym na pocigtku stu-
diow. Podroz po Polsce — bo mam teraz wiedze o wojewodz-
twach Polski, o réznych ciekawych miejscach;

2. Wspétczesna polska i rok polski poniewaz sq ciekawe, duzo roz-
mawiamy, dyskutujemy i dowiadujemy sie duzo przydatnej in-
formacji o Polsce i polakach;

W odpowiedziach studentdéw pojawiajg sie btedy jezykowe. Nie zostaty one poprawione, by
zachowac autentycznos$¢ wypowiedzi oséb objetych badaniem.
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cd. tabeli 2
Pytanie Wybrane odpowiedzi
Ktére przedmioty naj- | 3. Wszystkie, poniewaz wszystko dla mnie nowe i dowiaduje sie
bardziej sie Pani/Panu wiele nowych informacji. Wszystko co potrzebuje dla Zycia
podobaja? Dlaczego? w tym kraju albo relacji miedzy mng, a mieszkarncami Polski,

ktore stali dla mnie naprawde przyjaciétmi za ten okres czasu.

Tabela 3. Ktére przedmioty, z Pani/Pana perspektywy, s najmniej przydatne? Wy-
brane odpowiedzi studentéw

Pytanie Wybrane odpowiedzi
Ktére przedmioty, 1. Te, ktore nie dotyczq jezyka.;
z Pani/Pana perspek- 2. Wszystkie przedmioty sq wazne! Najmniej przydatne Rok polski
tywy, s najmniej i Literatura polska. Te przedmioty bardzo ciekawi, i one powinny
przydatne? Dlaczego? by¢ w programie studiow, ale te wiedzy mogq byc¢ mniej stoso-
wane w praktyce w poréwnianiu z gramatykq.

Zrédto: opracowanie wlasne.

Podsumowujgc wyniki ankiety, nalezy podkresli¢, ze potrzeby jezykowe
badanej grupy majg charakter praktyczny, a ich cele i priorytety dotyczace
uczenia sie jezyka polskiego sg zwigzane przede wszystkim z checig podjecia
dalszych studiéw i pracy w naszym kraju. Wiekszos¢ respondentéw dekla-
ruje, ze wigze swojg przysztosé z Polska (zob. Tabela 1, pytanie 25), a zatem
nastawienie na poznanie jezyka codziennej komunikacji Polakdw stanowi
naturalng potrzebe ankietowanych. Preferencja przedmiotéw jezykowych
oraz takich, ktére dostarczajg wiedzy niezbednej do zycia w Polsce oraz na-
wigzywania kontaktéw z Polakami, réwniez wynika z plandw na przysztosé
badanej grupy, ktéra niekoniecznie widzi swojg dalszg droge edukacyjng i za-
wodowag zwigzang z ksztatceniem polonistycznym, literaturoznawczym badz
jezykoznawczym (zob. Tabela 2 i 3). Na podstawie danych zgromadzonych
dzieki technice ankiety mozna postawi¢ wniosek, ze uczgcy sie podjeli SPC
przede wszystkim po to, by jak najefektywniej nauczy¢ sie postugiwania pol-
szczyzng w zyciu codziennym, o czym $wiadczy uznawanie niemal wszystkich
celéw uczenia sie jezyka za bardzo wazne lub wazne (zob. Tabela 1, pytania
11-24).

4.2. Wyniki wywiadow fokusowych
Ze wzgledu na to, ze wyniki ankiety daty bardzo ogdlne wyobrazenie na te-

mat celéw i priorytetéw uczacych sie, postanowitam wykorzysta¢ technike
grupowych wywiadéw fokusowych. Ich nadrzednym celem stato sie pogte-
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bienie kwestii, ktére w poprzednim badaniu nie zostaty uwypuklone w spo-
s6b uprawniajacy do stawiania wnioskéw, a co za tym idzie, wprowadzania
ewentualnych zmian w programie Praktycznej nauki jezyka. Zdecydowatam
sie na przeprowadzenie wywiadow czesciowo kierowanych skoncentrowa-
nych na problemie, dlatego nie opracowywatam kwestionariusza. Przebieg
rozmow byt efektem nakierowywania toku wypowiedzi respondentéw w taki
sposob, abym mogta otrzymac odpowiedzi na nastepujace pytania badawcze:

— Jaki jest wptyw jezyka pierwszego (ukrainskiego badz rosyjskiego)

na uczenie sie docelowego (polskiego)?

— Jakie sg potrzeby jezykowe badanej grupy?

— Jakie zmiany sugerujg na Praktycznej nauce jezyka?

Chciatam skoncentrowaé uwage uczacych sie na wiodgcy przedmiot
jezykowy, poniewaz uznatam, ze modyfikacje w obrebie tych zaje¢ moga
przyczynic sie do skuteczniejszego odpowiadania na specyficzne potrzeby ba-
danej grupy. Ponizej zamieszczam tabele zawierajgce fragmenty wypowiedzi
uczacych sie, ktére pomogty mi w postawieniu wnioskéw i implikacji dydak-
tycznych dla Praktycznej nauki jezyka na kierunku SPC.

Tabela 4. Wptyw J1 na uczenie sie JD. Wybrane odpowiedzi studentéw

1. Wszystko sie kojarzy ze stowami i zawsze ty mozesz zrozumiec, wciqz cos z tym
ukrainskim albo rosyjskim robisz. Ale to tez dopomaga, dlatego ze duzo stéw, ma,
majq jakies, no, takie, sens podobny albo brzmiq podobnie i to latwiej, latwiej
uczyc sie polskiego.

2. ...polski i ukrainski sq podobne, to jest taki fakt, ale w tym czasie jest bardzo taka
kalka z jezyka ukrainskiego i polskiego i od czasu do czasu wynikajq sie zupetnie
inne stowa. Mysle, ze tak bedzie po ukrairisku i wtedy bedzie tak po polsku, a po-
tem okazuje sie, ze po polsku takiego stowa po prostu nie istnieje...

3. ...potrzebujemy wyeliminowac jakby takie zwroty podobne do jezyka ojczystego
i uczy¢ sie bardziej polskich, bardziej takich porzgdnych dla polskiego zwrotow to
ciezko, jest ciezko czasami, poniewaz miesza sie w gfowie, czy to jest polski, czy
to jest ukrainski.

Zrédto: opracowanie wiasne.

We fragmentach rozméw dotyczgcych oddziatywania jezyka ojczystego
na nauke docelowego respondenci zwracali uwage zaréwno na pozytywne,
jak i negatywne aspekty bliskosci ukrainskiego badz rosyjskiego i polszczy-
zny. Z jednej strony uwazajg, ze pokrewienstwo systemow jezykowych sprzy-
ja rozumieniu, a co za tym idzie, szybszemu przyswajaniu polskiego; z drugiej
jednak, podkreslajg zagrozenia wynikajgce z pozornych podobienstw lek-
sykalnych i gramatycznych, ktére prowadzg do powstawania interferencji
w trakcie produkcji jezykowej.
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Tabela 5. Potrzeby jezykowe badanej grupy. Wybrane odpowiedzi studentow

1. ...mowimy, ale wiem, ze wszyscy mowimy z jakims takim akcentem, dlatego, ze
idziesz w sklep i no, czesto taka sytuacja, ze ktos odpowiada po ukrairisku.

2. Zwykle wszystko juz rozumiem, co czytam czy stucham, ale trudno mi jest powie-
dzie¢ to tak ja chce to wyrazic.

3. ...jeszcze mnie bardzo przerazifo, kiedy Pani powiedziata, ze cos tam jakis profe-
sor zrobit jakies badanie, ze wiekszosc¢ ukrainskich studentéow po prostu ttumaczq
dostownie ukrairiskie konstrukcje na jezyk polski i to w ogéle nie jest poprawnie, to
mnie bardzo jakos, jak to powiedziec, przestrasza. (por. 1zdebska-Dtugosz, 2022: 45)

4, Zwracam uwage tylko wtedy, kiedy Pani opowiada, ze wszyscy popetniamy ten sam
bted i wtedy ja przez jakis tam wstyd czy cos takiego, moze zwrdce na to uwage.

Zrédto: opracowanie wlasne.

Kiedy nakierowatam uczgcych sie na nazwanie ich potrzeb jezyko-
wych, zgodnie podkreslali, ze dostrzegajg swoje niedociggniecia w wymowie
oraz poprawnosci produkcji jezykowej, przy jednoczesnym braku proble-
mow w zakresie dziatan receptywnych. Niemniej jednak podczas rozmowy
okazato sie, ze uczacy sie nie majg rozbudowanej Swiadomosci co do jakosci
ich wypowiedzi. Studenci przyznali, ze nie zdajg sobie sprawy, ze kiedy mo-
wig lub piszg, ich teksty charakteryzujg liczne przejawy transferu negatywne-
go. Z wywiadu wynika, ze respondenci nie podejmujg autorefleksji na temat
popetnianych przez siebie btedéw lub zastanawiajg sie nad nimi tylko wtedy,
gdy nauczyciele w sposdb bezposredni zwracajg im uwage na niefortunne
zwroty w ich wypowiedziach.

Tabela 6. Sugerowane zmiany na Praktycznej nauce jezyka. Wybrane odpowiedzi
studentow

Kiedy robisz duzo ¢éwiczen, to zapamietywasz bardziej jako$ tak latwiej.

Na przyktad jakie sq podobieristwa i jakie sq réznice.

3. Mozemy wyeliminowac swoje wtasne bfedy, tylko piszqc jakies teksty i uzywajgc
te w kontekscie. Mozna prosto juz uzyc¢ i zobaczyc¢ swoje btedy, poniewaz juz na
takich ¢wiczeniach mechanicznych wiedza nie sprawdza sie.

4. | Ja bardzo podobaty sie zajecia, kiedy my napisaty, napisatysmy jakqs prace i péZniej
pani B. wypisata wszystkie te zdania btedne i pézniej wszyscy razem poprawiali-
Smy te btedy. To byto skuteczne.

5. Problem jest w tym, ze rozumiemy, ale nie wiemy tych stéw, nie mozemy ich uzy-
wac. No, rozumiesz, ale kiedy ty mowisz no cos tam sam juz umiesz, ty uzywasz
tych stow, jakie dla Ciebie zwykte.

Chciatabym, zeby byt stownik stéw, ktére sq naszymi wrogami, fatszywi przyjaciele.

| jeszcze mamy znac wiecej stow takich jezyka potocznego. Tu w ogdle my ich nie
wykorzystamy.

Zrédto: opracowanie wlasne.
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Uczacy sie mieli sporo sugestii dotyczacych wiodgcego przedmiotu
jezykowego. Uwagi te sg bardzo istotne z perspektywy nauczania jezyka
obcego w grupie homogenicznej. Respondenci zwracali uwage na potrzebe
potozenia wiekszego nacisku na rozwigzywanie ¢wiczen gramatycznych, przy
jednoczesnej koniecznosci zmian rodzaju wykorzystywanych technik naucza-
nia. Przede wszystkim chcieliby, aby na zajeciach akcentowano podobienstwa
i roznice miedzy jezykiem ukraifnskim/rosyjskim a polskim. Ponadto podkre-
$lali, ze poza licznymi ¢wiczeniami ukierunkowanymi na automatyzacje, ocze-
kiwaliby wiecej szans na tworzenie swobodnych wypowiedzi pisemnych i ust-
nych wymagajacych uzycia danych struktur gramatycznych. Zaznaczali takze,
ze szczegdtowa analiza bteddw jest potrzebna, by uswiadamia¢ im, na jakie
problemy w zakresie poprawnosci jezykowej powinni zwracac¢ uwage.

Respondenci podzielili sie takze pewnymi sugestiami dotyczgcymi
nauczania stownictwa. Otdz, sg oni Swiadomi, ze nie majg trudnosci z rozu-
mieniem nowych stéw, jednak nie potrafig uzywac ich we wtasciwych kon-
tekstach. Poza tym chcieliby, aby nauczyciele uczulali ich na tzw. fatszy-
wych przyjaciot, czyli stowa, ktére pojawiajg sie w wypowiedziach uczacych
sie, zaktécajac komunikacje. Oczekiwaliby takze poznawania stownictwa
charakterystycznego dla jezyka potocznego, co jest zgodne z celami i priory-
tetami, dla ktérych podjeli nauke. Powyzsze sugestie majg bardzo praktyczny
charakter i stanowig cenne wskazéwki do planowania zmian w obrebie tresci
nauczania.

Podsumowujgc powyisze spostrzezenia, nalezy przyznaé, ze opinie
studentéw dotyczace ich priorytetow jezykowych sg zgodne z ustaleniami
metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego w grupach wschodniosto-
wianskich (zob. Dabrowska i in., 2010; Krawczuk, 2013; lzdebska-Dtugosz,
2021a; lzdebska-Dtugosz, 2022; Saturno, Gebal, 2022). Nastawienie na roz-
wijanie kompetencji komunikacyjnych w celu sprawnego funkcjonowania
w polskiej rzeczywistosci jezykowej stanowi naturalng potrzebe oséb, ktére
wigzg swojg przysztos¢ edukacyjng i zawodowg z naszym krajem. W tym sen-
sie przeprowadzone badania nie wnoszg istotnego novum. Niemniej dzieki
ankiecie i wywiadom studenci zacheceni zostali do podjecia refleksji na te-
mat procesu uczenia sie polszczyzny, co stanowi wazng korzys¢ dydaktyczna.
Ten aspekt otwiera dalsze perspektywy badawcze. Mianowicie, warto zasta-
nowi¢ sie nad zaplanowaniem i wdrozeniem takich dziatan dydaktycznych,
ktére w ramach Praktycznej nauki jezyka dawatyby szanse na poszerzanie
Swiadomosci jezykowej uczgcych sie.
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5. Wnioski i implikacje dydaktyczne w swietle metodyki nauczania
jezyka polskiego jako obcego

Pierwsze spostrzezenie nasuwajgce sie po przeanalizowaniu nagran roz-
mow, to potrzeba uwzglednienia zjawiska interkomprehensji pomiedzy
jezykami pokrewnymi. Sprzyja ono szybkiemu rozwijaniu dziatan recep-
tywnych od samego poczatku nauki. Jednoczesnie oznacza, ze produkcja,
interakcja i mediacja stanowig wieksze wyzwania dla tej grupy odbiorcéow,
a zatem nalezy potozy¢ szczegdlny nacisk na te dziatania jezykowe. Kolejna
kwestia dotyczy koniecznosci rozbudzania swiadomosci, ze jezyk pierwszy
wptywa na proces nauczania/uczenia sie jezyka docelowego. Uczacy sie
zauwazajg te prawidtowos¢, jednak wydaje sie, ze pogtebione rozumienie
mechanizmu transferu negatywnego i wynikajgcych zen interferencji leksy-
kalnych i gramatycznych wspomagatoby rozumienie ich wtasnych mocnych
i stabych stron oraz przyczyn, dla ktérych czesciej popetniajg dane typy bte-
déw. Respondenci, zwracajgc uwage na chec rozwijania kompetencji gra-
matycznej, akcentowali, ze oczekiwaliby innych technik nauczania, najle-
piej takich, ktére bazujg na kontrascie jezykowym. Podejscie kontrastywne
w nauczaniu Ukraincéw moze by¢ realizowane poprzez réznorodne techniki
np. dryle gramatyczne oraz ¢wiczenia, ktérych nadrzednym celem jest po-
dejmowanie autorefleksji dotyczgcej podobienstw i réznic jezykowych (zob.
m.in. Dabrowska i in., 2010; Krawczuk, 2013; lzdebska-Dtugosz, 2021a,
Izdebska-Dtugosz, 2022).

Na rynku wydawniczym pojawia sie coraz wiecej publikacji ukierunko-
wanych na specyficzne potrzeby oséb ukrainsko — badz rosyjskojezycznych®
(zob. m.in. Kowalewska, Kowalewski, 2008/2010; Kowalewska, 2014; Izdeb-
ska-Dtugosz, 2017; Kowalewski, 2019; Izdebska-Dtugosz, 2021b). Wydaje sie,
ze uwzglednienie ich w pracy ze studentami zza wschodniej granicy na Prak-
tycznej nauce jezyka jest uzasadnione i przyniostoby wiele korzysci dydak-
tycznych.

6. Podsumowanie

Ankieta oraz wywiad fokusowy stanowig techniki badawcze, ktére nadajg sie
do sondowania opinii. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze w ich wyniku moz-

6 Zatozenia podejscia kontrastywnego w nauczaniu Ukraincdw oraz propozycje konkretnych
rozwigzan dydaktycznych z uwzglednieniem opisdw przyktadowych lekcji mozna znaleié
m.in. w publikacjach: Btedy gramatyczne w polszczyznie studentéw ukrairiskojezycznych (lz-
debska-Dtugosz, 2021a) oraz O kontrastywnym nauczaniu polskiej gramatyki w grupach
wschodniostowiariskich na materiale wybranych podrecznikow (lzdebska-Dtugosz, 2022).
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na zgromadzi¢ dane dotyczace deklaracji respondentdw, a nie faktow. Oczy-
wiscie indywidualne odczucia studentéw s3 istotne z perspektywy ewentu-
alnych zmian, uznaje jednak, ze aby odpowiednio zaplanowac¢ modyfikacje
celéw, efektow i tresci nauczania na Praktycznej nauce jezyka, warto prze-
prowadzi¢ kolejne badanie np. z wykorzystaniem obserwacji uczestniczacej
lub testu, co zapewnitoby wiekszg rzetelnos¢ dzieki zastosowaniu strategii
triangulacji (zob. Pilch, Bauman, 2001; tobocki, 2003; Wilczynska, Michon-
ska-Stadnik, 2010). Wyniki dotychczasowych badan nawet przy ich ogranicze-
niach stanowig zbidr istotnych danych, a czes¢ sugestii zostanie wdrozonych
w kolejnym roku akademickim. Majac na uwadze state poprawianie jakosci
ksztatcenia na SPC, zespot prowadzacych zajecia bedzie podejmowat dalsze
dziatania badawcze, ktére w przysztosci wptyng na modyfikacje programu
Praktycznej nauki jezyka.
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